Aproximacion a actual
situacion sociolingliistica da
comunidade educativa
galega

A Coruia, 26 de outubro e 09 de novembro de 2011



Indicadores da situacion sociolingliistica no ensino
A competencia

— A competencia por igual nas linguas cooficiais

— A competencia, responsabilidade da escola

— Mellora da competencia escrita en galego

— A variedade estandar: fixacion e referente da
avaliacion da competencia. Estandar/coloquial
contorno

— Incremento da aprendizaxe do galego na escola
contra a diminucion da adquisicion familiar



Competencia bilingiie. Alumnado do ultimo curso da ESO 2003/04

al
D
N

543 ™ 5,37
5,04 518
4,68
4.3 4,48
Entender Falar Ler Escribir
OGalego @Castelan

Fonte: Seminario de Sociolingiiistica da RAG



Competencias en galego e castelan. Alumnado de 42 ESO 2009
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Fonte: Silva Valdivia (ed) 2010



Expresion oral en galego e castelan. Alumnado de 42 ESO 2009
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Fonte: Silva Valdivia (ed) 2010




Expresion escrita en galego e castelan. Alumnado de 42 ESO 2009
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Fonte: Silva Valdivia (ed) 2010



Comprension escrita en galego por lingua na docencia. Alumn 4° ESO 2004
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Fonte: Seminario de Sociolingliistica da RAG



Competencia do profesorado de Infantil e Primaria en
lingua galega
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Fonte :Direccién Xeral de Politica Linguistica 1998
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Ambitos de adquisicion do galego e do castelan. Alum 42 ESO. 2004
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Fonte: Seminario de Sociolingliistica da RAG



Indicadores da sit. socioling. no ensino. Os usos escolares
— Aumento do uso bilinglie e descenso do
monolingue
— Tendencia ao equilibrio no uso das duas linguas
cooficiais con certo predominio do castelan
— Diferenzas por

v' Habitat. Distribucidn ~ uso habitual

v’ centro (compromiso galego / legalidade /...)
v tipo de uso
- formais / coloquial



Lingua falada cos comparieiros. Alumnado 5-16 anos. IGE 2003/08
Persoas que estudan en Galicia segundo a lingua na que falan cos seus
companeiros. Datos por idade

45

De5alsanos == 2003 De5alsanos == 2008

Tempo

M Porcentaxe »> S0 galego M Porcentaxe > Mais galego ca castelan

W Porcentaxe == Mais castelan ca galego  Porcentaxe == So castelan




Lingua falada cos profes. Alumnado 5-16 anos IGE 2003/08

Persoas que estudan en Galicia segundo a lingua na que falan cos seus profesores.
Datos por idade
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Lingua escrita na escola. Alumnado 5-16 anos IGE 2003/08

Persoas que estudan en Galicia segundo a lingua na que escriben na escola. Datos
por idade

Valor

Porcentaxe == 2003 Porcentaxe == 2008

Tempo

BMDeSaldanos == 50 galego MDe 5 a 16 anos == Mais galego ca castelan
WDe5alsanos == Mais casteldn ca galego De 5 a 16 anos =3 S0 castelan




Lingua na que reciben as clases. Alumnado 5-16 anos IGE 2003/08

Persoas que estudan en Galicia segundo a lingua na que reciben as clases. Datos
por idade

Valor

2003 2008

Tempo

B Todas en galego >> De 5 a 16 anos M Maioritariamente en galego >> De 5 a 16 anos
W Maioritariamente en castelan == De 5 a 16 anos Todas en castelan == De 5 a 16 anos




Lingua que fala o alumnado cos seu profesorado por lingua
habitual do alumno

Poboaciéon de 5 ou mais anos que recibia ensino regrado en 2003 ou 2008
en Galicia e que falaba habitualmente cos seus profesores. IGE 2003/2008.

2003 2008

‘ S6  Mais  Mais S6 S6  Mais  Mais S6
L.cos profes = | alego galego castelan castelan | galego galego castelan  castelan
Lin- Galego! ' 9312 7213 2530  736| 8506 5755 1772 522
gua | mais galg
alum- | Castelan/ | 7eg | 9787|7470 92,64 | 1494 4245 8228| 9478
nado | mais catel
TOTAL 100,00 | 100,00 | 100,00 100,00 | 100,00 | 100,00 100,00 | 100,00




As actitudes lingiiisticas sobre o ensino
O modelo lingliistico escolar

— O valor do plurilingliismo

— O respecto polas linguas e as suas variedades

— Preferencia polos modelos bilinglties

— Nas opcions monolingtes, maior predileccion
polo castelan que polo galego

— Diferenzas de preferencia por lingua habitual,
habitat e idade

— Adecuacion do galego para zonas castelanizadas



EDUCACION INFANTIL. ¢En que lingua(s) preferiria que o seu fillo/a
aprendese a ler e a escribir?
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GALICIA A Coruiia Lugo Ourense Pontevedra

Fonte: Conselleria de Educacion. Consulta as familias ... 2009



EDUCACION PRIMARIA. ¢En que lingua(s) preferiria que o seu fillo/a
cursase as materias troncais?
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Fonte: Conselleria de Educacion. Consulta as familias ... 2009




EDUCACION SECUNDARIA. ¢En que lingua(s) preferiria que o seu fillo/a
cursase as materias troncais?

100%
90%
80%
70%
B Todas en castelan
60%
B Maioria en castelan
50% )
™ Galego/castelan
0,
40% B Maioria en galego
30% B Todas en galego
20%
10%
0% T T T T 1

GALICIA A Coruia Lugo Ourense Pontevedra

Fonte: Conselleria de Educacion. Consulta as familias ... 2009




A Planificacion lingliistica escolar. O Decreto 79/2020

As linguas no sistema educativo galego: lexislacion e modelo linglistico
Decrera 79/2010 para o plurithnein smo no ensine non urversitane de Galices

Artigo 42.-Principios nos que se basea o Decreto 79/2010

1. Garantiadaadqguisicion dunha competenciaen igualdade nas dias
linguas oficiaisde Galicia.

2. Garantia do maximoequilibrio posible nas horassemanaise nas
materias impartidas nas dias linguas oficiais de Galicia, co obxectivo de
asegurar a adquisicion da competencia en igualdade nelas.

3. Adquisicion dun cofecemento efectivo en lingua(s) estranxeirals), nun
marcoxeral de promocion do plurilingliismo no sistema educativo de
Galicia.

4.  Participacion e colaboracion dasfamilias nas decisions que atinxen ao
sistema educativo co obxectivo de contribuir 2 consecucion dos seus
ohxectivos.

5. Promociondadinamizacian da lingua galega nos centros de ensino.



As linguas no sistema educativo galego: lexislacion e modelo lingiistico
Decrero 79,2010 para o pluriineiisme no ensine non umversiaoe de Galicia

» Artigo 52.-Educacion infantil.

1. O profesoradousaranaaulaa lingua materna predominante entre o
glumnado. Procurara que adquira, de forma oral e escrita, a outra lingua
oficial de Galicia.

2. A lingua materna predominante do alumnado sera determinada polo
centro de acordo co resultado dunha pregunta que se efectuara aos pais,
nais,

3. Atenderase de xeito individualizado o alumnado tendo en conta a sda
lingua materna.

4. Cada centro educativo debera facer constar no seu proxecto linglistico as
actividades e estratexias de aprendizaxe empregadas para que o
alumnadoadquira, de forma oral e escrita, o cofiecemento das dias
linguas oficiais.



As linguas no sistema educativo galego: lexislacion e modelo lingiistico
Decrete 79,2010 para o pluribneiisme no ensino non unlvesiEoo de ralicia

* Artigo 62.-Educacion primaria.

1. Garantirase a adquisicion da competencia linglistica propia
da etapa e do nivel nas dias linguas oficiais de Galicia.

2.  Asmaterias de lingua impartiranse no idioma de referencia.

3. Impartirase en galego Conecemento do medio natural, social
e cultural, e en castelan Matematicas.
4. QO centro decidira a lingua en que se impartira o resto de

materias, garantindo que as materias en galego e en castelan
se distriblan na mesma porcentaxe de horas semanais.



As linguas no sistema educativo galego: lexislacion e modelo lingistico
Decrero 78,2000 para o pluriingiiisme no ensine mon universitane de ralica

Artigo 72.-Educacion secundaria obrigatoria.

1. Garantirase a adquisicion da competencia linglistica nas
duas linguas .

As materias de lingua impartiranse na lingua de referencia.

Impartiranse en galego as materias de Ciencias sociais,
Xeografia e historia, Ciencias da natureza e Bioloxia e
xeoloxia, e en castelan as materias de Matematicas,
Tecnoloxias e Fisica e quimica.

4. (Cada centro decidira a lingua en que se impartira o resto de
materias de cada curso, garantind en galego e en castelan se
distriblen na mesma porcentaxe de horas semanais



Sintese da situacion sociolingliistica escolar galega

— Logros:
v" dispor dun proxecto lingiistico de centro
v" melloras no estatus e no prestixio do galego
v mellora da competencia, sobre todo da escrita
v’ contribucidn a fixacion do estandar
v’ primeiro ensino na L,
v’ integracion e dignificacidon do galego



Sintese da situacion sociolingiiistica escolar galega

— Carencias:

v’ competencia bilinglie desigual

v’ escasa capacidade para promover o uso
vehicular social da lingua

v’ primeiro ensino na L,

v’ correccion desequilibrios

v reflexion sobre o contexto linguistico escolar

v’ na orientacién da didactica da lingua

v’ coa incorporacion de escolares inmigrados
V..



